Нотатки для істориків, філологів, журналістів
ШЛЯХАМИ ТРОЯНЦІВ. ПУТІ ГОСПОДНІ БЕЗВІЗОВІ
Іноземну мову можна вивчити за рік. Рідну мову необхідно вивчати все життя. Особливо ж, коли йдеться про знання української мови. Молоді мови, до яких можна віднести й російську, жорстко терміновані. Уявіть собі «проросійський луг», на якому навесні розквітають лише один-два з видів лугових трав, і українські левади з їхнім різнотрав’ям, і ви здогадається що мається на думці. Для прикладу поглянемо на назву троянців «тевкри». Грецький запис назви тевкрів “τευκροι” повторив індоєвропейську назву “the ukros” – «украни» (грецьке «τε» наголошує на основі слова і так само, як англійське “the”, не перекладається). В основі назви «υκροι» давня індоєвропейська лексема “uc” – “uck”, старослов’янский запис “оукъ” – знання, наука (досвід). Таке ж саме значення назви передано латинським словом “scio” (scitus, scitum) – знати, відати, розумний; “scite” – мудрий, а “scilus” – мудрець. Латинь “scio” - “scite” використана у назві «Scithia» - «Скіфія». Після падіння Трої тевкри через Лібурнію (там же колишня «Ілірія») пройшли в сучасну північну Італію, де й заснували Патавію-місто (нині - Падуя). Як розуміти назву “те-укри” (тевкри) І чому в Німеччині здавна існує земля, яка має назву “Укермарк”, озера і ріка названі “Укер”, а ціла низка поселень має назви “Укермюнде”, “Укро”, “Украненланд”, “Укерат”, “Укердорф”? 
Нещодавно побував в нагірній Швейцарії, бо українці залишили тут, у Тессіні (Тичино), свій слід. В «Слові о полку Ігоревім» двічі вжито слово «стружіє» («сріблене стружіє» і «стружієм доткнувся»). В Вінницькій області (Літин) збережена інша давня назва «стружія» - «Теси» («стругати» - тесати). На півдні Швейцарії нагір’я названо «Тессін», а також «Тичино». Письмові джерела сповіщають, що у 60-ті роки VIII сторіччя сюди («Кампа Гелау») прибули рутени і заснували тут свій монастир (джерело: «Грамота баварського герцога Тассіло III про заснування Інніхенського монастиря»), а на тривку пам’ять про рідну Буковину назвали Альпійське нагір’я «Теси» - «Тичино», бо «бук» то і є «тичина», «тес», або «кий». Недалеко звідси знаходиться ще одна українська назва – ріка «Талан». Чому «Талан»? Відомо, що богиня Місяця називається також «Фортуна» - Богиня Долі. А як тоді величати чоловічу стать - доленосного бога Місяця? Звісно, «Талан» - «Бог Долі». Образу Богині Долі присвячена й назва «Лозана» (від слова “Los” - доля), Та й сусідня Женева (“Genf” – Родень) споріднена з Києвом (грецьке «κυεω» - родити, нести плід, нести зачаття: “gen”). Плоди приносить богиня Весни, а тому українці називають богиню ніжно - «Зачатєвська», «Хлібодарівка», «Барвіха», «Цвітоха», «Вербна», «Першотравнева», присвятивши Богині місяці вегетації, достигання та збору урожаю («Квітень», «Травень», «Червень», «Липень», «Серпень», «Вересень»). У Гомера з приводу імен Богині сказано так: «Воїни називали її Кіммінда (Січ), а в народі її називали Халкіда» (Хлібна, Пашена). Церква називає богиню «Свята Богородиця Пірогоща». 
Через Верону, Бреннер прямую на Зальцбург, а потім на Берхтесгаден, що в 14-ти кілометрах від нього. Тут, в Берхтесгадені у 1938 році Адольф Гітлер гупав ногами по підлозі в залі свого будинку відпочинку на горі Кеннігсберг, щоб примусити канцлера Австрії Шушніга до згоди на Аншлюсс. Що ж до назви «Берхтесгаден», то вона означає те ж саме, що й українська «Шепетівка». Тільки у назві «Берхтесгаден» вжито лужицьку назву мирового судді “Bercht”, а назва «Шепетівка» була утворена від німецької назви мирового судді – “Scheppe” (Scheffe). Щоби люди знали значення назви свого міста, поряд з Шепетівкою зберегли назву «Судилків» («Суджа» - богиня Місяця).  

 Три наступні дні затримався у пансіоні пані і пана Базелів у сусідньому Бішофсвізені (українська назва «Попова руда»). Тут у 1945 році поселились 20 сімей біженців зі Східної Пруссії. У неділю вранці всі разом (господарі пані і пан Базеле та я) побували на ранковій службі у храмі. А десь о 9 годині настав час від’їзду. Пані Базеле на ганку, як всяка господиня, сумувала (позаминулого літа я затримався у них на три тиждні), пан Базеле, відвернувся і пустив щиру сльозу – все як у людей. А я через селище Фрайлассінг (Слобода) поїхав Баварією мимо Мюнхена і Нюрнберга в Тюрінгію, яку називають «Зеленою» („Das Grüne Land“). Надвечір дістався Ельгерсбурга (український аналог цієї назви – «Острог») до затишної садиби родини Грефів, що на західному краю Тюрінгського лісу, в семи кілометрах від Ільменау. На вечерю пані Греф приготувала тюрінгські галушки – великі, як більярдні кулі «кльоси». З домашнім вином – смачно! Тюрінгію маємо знати ще й тому, що ця земля шанує небесну Геру. Крім міста Гери, в Тюрінгії є назви Гераталь, Гераберг, ріка Гера, бо ж, богиня, крім того, що «мече бистрим перуном», дарує урожай, - «Хлібодарівка». Тому ріка, яка збігає з гір Тюрінгського лісу і дзвенить чистим струмком в 230-ти метрах від садиби панів Грефів, називається Корнбах (українські назви: «Корнин» - Житомирська, Рівненська області, Корніївка) і впадає в Геру. Якось довелось мешкати в сусідньому селищі Гераберг, якраз навесні. Тоді Гера так переповнилась, що вода у півметра залила перший ярус триповерхового приватного будинку, що вже згадувати про п’ять сімейних гаражів. Збитки, та й годі!
Через три дні виїхав у місто з українською назвою «Цвікау», що в сорока кілометрах на південь від Хемніца. Українське дієслово «цвікати» означає «ругати», «сердитися». Місто розташоване побіля ріки Мульде – «Рів». Власне, це «копія» назв на Подолії – «Бар» (від грецького «βαρος» - сердитий, гнівний) і ріки «Рів» („Mulde“), назву якої подоляни перенесли в Саксонію. Саме так, бо англійська основа “raw” /rov/ у назві ріки «Ров» означає «цвікати» (гніватися), а в західній Саксонії помилково вжите значення «рів» (німецькою – „Mulde“). Синонім назви «Цвікау» - головна вулиця «Грімміше Штрассе» („Grimm“ - гнів ) та сусідній топонім «Хасслау» («Гнівань», бо німецькою „Haß“ – гнів). 
Метою поїздки, все таки,  була земля Укермарк і ріка Укер. Ріка Укер тече від передмість сучасного Берліна, землею Укермарк в морське Штеттінське озеро (Stettiner Haff). Назва землі Укермарк чи Украненланд має за основу старослов’янське «укъ» - знання, наука. В історичних джерелах назва землі відома як «Кеннугард» (німецькою “kennen” – «знати»). Образ землі Укермарк зберігають прилеглі польські назви «Познань», «Мислибуж» та десяток назв повздовж русла рік Одер (Одра) і Нейсе, а головне, - назва «Саксонія» (хеттскою “sake” – знати, віщати).  Для українців Укермарк – земля сакральна. Вона зберігає українську символіку - історичний герб України.
Історичні герб і прапор України поєднують у собі присвяту небесній богині Місяця (Артеміді, як богині Моралі, атрибутом якої слугує Лев; богиня Місяця має також ім’я Діана - Мисла), і Святій Богородиці Пірогощій, богині небесної блискавки (перун), домашнього вогнища, родючості. Свята Богородиця Пірогоща – воєводна богиня. В християнській міфології богиня Молитви - Свята Діва Марія (золота барва Церкви), а Пірогоща - Свята Варвара (синя Державна барва). Так і на землі Укермарк на берегах ріки Укер: зліва знаходяться назви, присвячені Леву, як атрибуту Артеміди і Святого Марка (Леопольдсхаген, Льовіц, Льовенберг і Льовенбергер Ланд), а справа знаходяться назви, присвячені атрибутам богині небесної Блискавки (в «Слові о полку Ігоревім» блискавки названі «синіми»). На правобережжі Укер, знаходяться назви, присвячені «грифу» - Грайфенберг (птаха з роду яструбів). В Україні давня назва яструба – «Супій» (супій – птаха, яка супроводжувала похідні козацькі січові колони: “Milvus Migrans”). Назви, присвячені птаху супію, знаходяться біля міста Яготин, названого від німецького слова “jagen” - гнати, посилати. Аналогічне значення має назва села «Гайшин» (німецькою “heischen” – веліти), а назва «Переяслав» присвячена козацькій традиції збиратися і рушати в похід. Збір у похід – «яса» у назві цього давнього міста. У Геродота місто має назву «Гелон» (грецьке «h’ελων» - той, хто відправляє в походи – наказний гетьман, або боян. На гербі України справа зображають фігуру козака, а потрібно - грифа). Не менш важливо, що біля витоків ріки Укра знаходиться монастир Хоріва (Kloster Chorin) і село Хорін (Chorin), а назва ріки «Пене» присвячена богині кари («Карна і Жля» в «Слові о полку Ігоревім»). Назва «Пене» має грецьку основу «ποινη» /pena/ - кара, помста. Ріка Пене тече в Куммеровер Зее (озеро Журби). Не забуваймо й того, що легендарний Олег Віщий, за своїм титулом - «віщає», а титул «віщий» не що інше, як козацька назва гетьмана «Байда», адже старовина назва «Баїя» має значення «Віщий», Казанець, себто, «наказний» (похідний) гетьман. У Геродота назва міста Переяслава погречена – «Гелон» («hελων» - «трубіж», «яса» - як «оголошення збору полків і відправка в похід»). 
У читача може виникнути запитання: «Як і коли постала земля Укермарк?». У відповідь можна сказати, що історик Страбон вже у першому сторіччі нової доби називає ім’я вождя хеттів, або «хаттів» (хетів) – «Укромир» (Oukromirus). То ж, коли існувала назва «Україна» («Ουκρανια»), якщо свідчення про символіку української мови і назви «Україна» існують в Альпах, збережені у назвах рік, в іменах «скіфів», а столицею Укранії було місто Юлин – Родень, і якщо троянці заснували Нову Трою – Аркону і Асканію Нову? Все це, як і заповіти пращурів збережені на мапі Великої України, необхідно знати всім історикам і наполегливо впроваджувати в національну освіту. Забута історія, як правило, зберігається в легендах. Українці щедро записали історію у назвах рік, гір, лісів, міст. 
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